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Baki Divani’nda Atasozii ve Deyimler
Proverb and Idioms in Baki Divan

Biilent KAYA”

Oz

Ataso6zii ve deyimler sozli kiiltlir igerisinde onemli bir yere sahiptir. Klasik Tiirk siirinin ilk dénemlerinden
baslamak iizere farkli yiizyillarda 6zellikle Mahallilesme akimi etkisindeki sairlerin siirlerinde atasdzii ve deyim
ornekleriyle ¢okca karsilagilir. Deyimler, beyitlerde genellikle mecaz-1 miirsel ve kinaye sanatiyla kullanilir.
Bunun yaninda diger kelimelerle de anlam ilgisi olusturacak sekilde yer alir. Atasozii ve deyimler divan siirini
zenginlestiren ve ¢esni katan dgelerdir. XVI. yilizyill Klasik Tiirk Edebiyati’nin en dnemli sairlerinden olan
Baki’nin siirlerinde atasozii ve deyimlerin tespiti, sairin siirini zenginlestiren unsurlarin belirlenmesi noktasinda
o6nemlidir. Bu ¢aligmanin amaci, Baki Divani’nda tespit edilebilen atasozii ve deyimleri alfabetik tasnifle vererek
sairin atasozii ve deyim kullanimindaki g¢esitliligini ortaya koymak ve bunlar1 giin yiiziine ¢ikarmaktir.

Anahtar Kelimeler: Baki, Deyim, Atasozii.

Abstract

Sayings and idioms have an important place in oral culture. Starting from the first periods of Divan poetry,
poems of poets who are influenced by the movement of localization in different centuries are often encountered
with proverbs and idioms. Idioms, couplets are often used in metaphor and mystery art. In addition, other words,
meaning is involved in meaning. Proverb and idioms are the elements that enrich the divan poetry and add
flavor. XVIL. In the poems of Baki, one of the most important poets of classical Turkish literature, the
determination of proverbs and idioms is important in determining the elements that enrich the poet's poetry. This
study is to reveal the verse of the poet in the use of proverb and idiom by giving the proverb and idioms which
can be determined in the divan of the poet and reveal them.

Key Words: Baki, Idiom, Proverb.

Giris

Atasdzii ve deyimler sozlii kiiltiir tirlinleridir. Atasozleri, gegmisten giiniimiize gelmis
genis tecriibe ve gézlemlerin {irlinii olan 6zl s6zlerdir. Deyimler ise, bir kavrami belirtmek
icin bulunan 6zel anlatim kaliplaridir. Atasdzleri ve deyimler sekil bakimindan benzemekle
birlikte, kavram yoniinden farklidirlar. Deyimlerde yol gosterme 6zelligi ve hiikiim bildirme
bulunmaz (Aksoy, 1984: 19-49).

Atasdzlerinin bir kismi1 nazimdan ziyade, nesre yakin gibi dursalar da, birgoklar1 vezne
uygun gelmektedir. Bu gibi sozler, ilk sOyleniste atalarimizin agzindan vezinli ve kafiyeli
olarak ¢ikmislardir. Bunlarin ¢ogunlugu beyit halinde iki misradan ibaret olmakla birlikte tek
misra olanlar1 da vardir (Dilgin, 2018: XIX).

Tiirk Halk Siiri’nde ve Klasik Tiirk Siiri’nde atasdzlerine genis yer verilmistir
(Eytiboglu, 1973). Sairler, manzumelerinin arasina atasdzlerini alarak fikirlerini
kuvvetlendirmisler, siirlerini siislemislerdir. 11. ylizyildan bu yana neredeyse biitiin sairler
stirlerinde atasozlerine genis sekilde yer vermislerdir. Kutadgu Bilig basta olmak {izere,
siyasetnameler, dini ve ahlaki eserler, tarihi destanlar, hikayeler gibi eserlerde atasozii
ornekleri genis yer tutar (Dilgin, 2018: XX). Sairler genellikle pend-ndmelerde, dini- ahlaki
mesnevilerde ve divanlarda kendi edebi zevkleri dogrultusunda atasozii ve deyimlere yer
vermislerdir. (Batislam, 1997: 108). Klasik Tiirk Edebiyati’nda atasozii ve deyimler
noktasinda Giivahi’nin, Attar’in Pend-name’sini 6rnek alarak yazdigi Pend-namesi 6nemlidir.
Bu eserde fazla sayida atasozii ve deyime yer verilmistir (Hengirmen, 1983: 24-82).

XV. ylizyilin 6zellikle ilk yarisinda, atasézii ve deyim gibi sozlii gelenek fiiriinlerine
Klasik Tiirk Edebiyati sairlerinin siirlerinde fazlaca yer verilmistir. Bu atasozleri, anlami
kaybolmus ve karsilig1 kalmamis olanlar, kelime ve sentaks olarak degisen fakat anlamca ayni1
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kalanlar, giincel kullanimlariyla birebir ayni olanlar olarak {i¢ grupta toplanabilir (Giiliim,
2013).

Elde edilen veriler 1s18inda Tiirk Halk Edebiyat1 ile Klasik Tiirk Edebiyat1 arasindaki
gecis donemi sayilan XV. ylizyil ve bilhassa bu ylizyilin ilk yarisinda, atasézii ve deyim gibi
sOzli gelenegin tirtinleri Klasik Tiirk sairlerinin siirlerinde bolca kullanilmistir. Bu atasozii ve
deyimler kabaca ii¢ gruba ayrilabilirler.

Klasik Tiirk Siiri’nin genis benzetme ve mazmun diinyasi dikkate alindiginda
atasozleri ve deyimlerin bu diinya igerisinde zaman zaman 6nemli islevler iistlendiklerini
soylemek miimkiindiir. Ozellikle Mahallilesme Akimmi etkisindeki sairlerin divanlarinda
atasozii ve deyimlerle daha sik karsilagiimaktadir.

15.-19. yiizyillar arasinda yasamis Klasik Tiirk Edebiyati sairleri birgok atasdzii ve
deyimden yararlanmislar, milli kiiltiiriin giiclii sembolleri olarak, sdylediklerine inandirict bir
hava vermek, siirlerini siislemek, diisiincelerini giiclendirmek, sdylemek istediklerini daha
acik, net ve etkili bigimde ifade etmek icin atasézii ve deyimlerden yararlanmislardir (Kaya,
2011: 15).

Divanlardaki atasozleri glinimiizdeki sekillerinin aksine ¢ogunlukla farkli s6z dizimi
ve kelime yapisi igerisinde kullanilmistir. Ornek olarak Necati Bey’de bugiin, “Tas diistiigii
yerde agirdir” veya “Tas yerinde agirdir” seklinde kullanilan atasézii, “Eger¢i agir olur tas
kopdugu yerde” seklinde ge¢gmektedir (Mengi, 1986: 51).

XVI. yiizyill Klasik Tiirk Edebiyati’nin ve biitiiniiyle bu edebiyat geleneginin en
onemli sairlerinden olan Baki’nin divaninda da atasozii ve deyimlerle ilgili oldukca fazla
ornek yer almaktadir. Beyitlerde gecen deyimlerin anlamlart kismen verilmekle birlikte,
genellikle beyitteki anlamin agiklanmasi yoluna gidilmistir. Beyitler italik verilmis olup
beyitte gecen deyimler ise koyu gosterilmistir.

Atasozleri

Divanu Lugati’t-Tiirk te atasozleri Arapga “mesel”, Tiirkge “sav” sozclikleriyle anilir.
Klasik Tiirk Edebiyati ve Osmanli Tiirk¢esi’nde ise “mesel” veya “darbimesel” seklinde
gecer. Darbimesel, “mesel getimek, duruma uyan yaygin bir s6z veya bir atasozii sdylemek”
demektir. Ancak atalarsozii anlaminda da kullanilmistir (Aksoy, 1988: 132). Gelenegimizde
yerlesmis bir atasézii anlayisi yer alir. Atasozleri milli varliklar olup Allah ve peygamber
sozleri gibi ruha isleyen bir etkiye sahiptirler. Inandirict ve kutsaldirlar. Genis yiginlarin
ylizyillar boyunca gecirdigi denemelerden ve bunlara dayanan diisiincelerden dogmuslardir
(Aksoy, 1988: 132). Atasozlerinde usta bir iislup, biiylileyici ve inandirict bir anlatim 6zelligi
vardir. Bu sozlerde c¢esitli anlatis yollari, s6z ve anlam sanatlar1 yer alir (Aksoy, 1988: 136).
Baki Divani’nda yer alan asagidaki atasozleri sekil ve kavramsal olarak farkli goriiniimler arz
eder.

“Eski dost diisman olmaz, yenisinden vefa gelmez.”(Aksoy, 2007):

Asagidaki beyitte bugiin, “Eski dost diigman olmaz, yenisinden vefa gelmez (Aksoy,
2007)” seklinde kullanilan atasézii s6z dizimi farkliligiyla “Cihadnda yar-1 hadisden kadimi
asind yigdir” seklinde gegmektedir.

Dil-i mahzina vuslatdan firak-1 dil-riiba yigdiir
Cihanda yar-i hadisden kadimi dsina yigdiir G. 186/1
Goniilden goniile/Kalpten kalbe yol vardir




BAKI DIVANI'NDA ATASOZU VE DEYIMLER 405

Birbirine birtakim duygularla bagl olan iki kisiden biri, 6teki i¢in ne diisiiniiyorsa, o
da digeri i¢in ayn1 duygular1 paylasir (Parlatir, 2008: 247). Asagidaki 6rnekte sair, sevgilisine
sitemde bulunarak, sevgilinin kendisine olan eziyetini ve yiiz vermemesini bu ataséziinii
ornek vererek anlatip bu durumdan yakinmaktadir:

Gozdeki hiin-dbe-i aliim goriip rahm itmediin

Yollar iizre cism-i pa-maliim goriip rahm itmediin

Bu perisan olmis ahvaliim goériip rahm itmediin

Derdmend-i ‘askuriam hdliim goriip rahm itmediin

Yol olur dilden dile dirlerdi hod vardur mesel Thm. 2/VI1/5
Hayir isi uzat serre donsiin, ser isi uzat hayra donsiin

Bu deyimle hayirli bir isin uzadigi zaman kotii olacagi, ser bir isin ise uzadigi zaman
iyi olacag: anlatilir. Sevgili ugrunda cammni feda etmek isteyen asik 6limi goze almustir.
Asigin canini alan sevgilidir. Asik, sevgili ugrunda can vermekten imtina etmez. Beyitte bu
durum hayirli bir is olarak goriilmiis ve geciktirilmemesi gerektigi sdylenmistir:

Beni éldiirmege gel ey piiser ihmal itme
Atalar dimediler hayr isi tehir ideler G.177/4
Kurunun yaninda yas da yanar

Bu atasozii, begenilmeyen davraniglardan dolay1 ceza alan kisilerle birlikte, bazen de
sugsuz olanlarin sug¢lu muamelesi gormesini anlatmak i¢in kullanilir (Parlatir, 2008: 413).
Beyitte yash gozlerin goniil atesiyle yandigindan soz edilirken bu deyimle irtibat kurulmustur:

Tab-1 dilden ahker-i suizana dondi gézleriim
Bu meseldiir kim yanar huskiiii yaninca ter bile K.10/7
Deyimler

Deyimler, atasozleri gibi kaliplagmis sozlerdir. Bir deyimin kelimelerinin yerleri
degistirilip ayn1 anlamda da olsa baska bir kelime konulamaz ve deyimin sz dizimi
bozulamaz. Ornegin, “Ayikla pirincin tasini” deyimi, “Ayikla bulgurun tasini” seklinde
sOylenemez (Aksoy, 1988: 140). Deyimler bir kavrami belirtmek i¢in bulunmus 6zel bir
anlatim kalib1 olup diistur niteliginde bir s6z degildir. Deyimi atasoéziinden ayiran en énemli
ozellik budur (Aksoy, 1988: 142). Divan’daki deyimlerin bir¢ogu, kinaye ve mecaz-1 miirsel
sanatiyla birlikte kullanilmistir. Divan’in 153. gazelinde “kulak c¢ekmek” deyimi “kulak
vermek, dikkatlice dinlemek” anlamlarinda redif olarak kullanilmustir.

Agzn1 kara (olmak)

“Agz1 kara” ifadesi, bosbogaz, miinafik ve yalanci anlamlarina gelir (Onay, 2009: 42).
Beyitte sair, sevgiliyle arasina giren rakipleri bu deyimle anlatmistir:

Nice agyar gibi agzit kara var ger¢i
Itleriniifi seg-i tazi gibi miimtdzi gecer G. 161/5
Agz siit kokmak

Agz1 siit kokmak, c¢ok gen¢ ve toy olmaktir (Tanyeri, 1999: 18). Beyitte sair,
sevgilisinin gamzesinden kan damladigini ve onun agzinin siit koktugunu séylemektedir:

Oldz bir tfluii kemend-i ziilfine canlar esir
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Gamzesinden kan tamar agzinda amma biiy-1 sir G. 145/1

Agzindan diismemek

Agzindan diisgmemek, her zaman onun so6ziinli etmektir (Tanyeri, 1999: 16). Sevgilinin
dudagini lal tasina benzeten sair, onun agzindan sekerin diigmedigini ifade etmistir:

Nebat-1 hatt u kand-i la<1-i nabuii diismez agzindan
Biraz giis eylesen titi-i sekker-hdyr soyletsen G. 264/5
Agzim1 aramak

Agzmi aramak, o6grenilmek istenilen seyi soOyletecek yolda dil kullanmak, nabiz
yoklamaktir (Tanyeri, 1999: 16). Asagidaki beyitte gecen deyimi, “agzin1 bulmaya c¢alismak”
ve “istenilen seyi sdyletmeye calismak™ seklinde tevriyeli diisiinmek miimkiindjir:

Gerg¢i naziiklik ile agzin arar engiistiin
Dimez amma deheniii sirrint gizler hatem G. 19/41

AKklim1 almak

Akl almak, giizelligi ile biiylilemeyi ifade eder (Aksoy, 1988: 554). Lale yanakli
sevgili, giydigi kiyafetlerle asigin aklini alir:

Karsumda allar geyiip ol lale-ruh yine
Giilgiinilerle ‘aklum alur san piyalediir G. 84/2
AKkhm basina almak

Akl bagina almak, akilsizca davraniglarda bulunmaktan kendini kurtarmaktir (Tanyeri,
1999: 23). Beyitte sair, divane gonliiniin aklin1 bagina toplamasini, sevgilinin perisan ziilfiiniin
zincirine diigmemesini sdylemektedir:

Diismesin silsile-i ziilf-i perisanuna dil
Aklint basina cem eylesiin ol divane G. 410/4

Alm acik yuzii ak olmak

Alni agik yiizii ak olmak, temiz ve namuslu olmay: ifade eder (Tanyeri, 1999: 24).
Beyitte, sevgilinin taze giile benzetilmesinin hatali oldugu, onun tipki yasemin gibi alninin
acik yiiziiniin ak oldugu ifade edilmistir. Yaseminin beyaz renginden hareket eden sair, teshis
ve kinaye yoluyla deyimi kullanmistir:

Giil gibi ter-damene tegbih iden kimdiir seni
Ydsemen gibi cihanda alnun acuk yiiziin ag G.227/3
Ayak basmak (Kadem basmak)

Ayak basmak, bir yere gelmek, ugramaktir (Tanyeri, 1999: 35). Asagidaki ilk beyitte
deyim, memduhun yanina gelmek anlaminda s6z konusu edilmistir:

Felekler farkina basdi kadem devriinide fazl ehli
Nice pa-mal ide diinya-yi fani ehl-i irfan K.5/18

Ayni deyim, diger beyitte kisilestirme yoluyla Nevr(iz’un gelmesi anlaminda
kullanilmigtir:
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Bisat-1 ‘aysa kadem basdi naz ile nev-riiz
Siiktife perde-saray-1 ‘ademden itdi biiriiz G. 198/1

Bagrina basmak

Bagrina basmak, gogsii lizerine yaslayip sevmektir (Tanyeri, 1999: 40). Beyitte teshis
yoluyla kadehe benzeyen lalelerin, ¢ig tanelerini bagrina bastigindan s6z edilmektedir:

Giil-sende basd jaleleri kara bagrina
Irdi safdya ldle-i hiinin piyaleler G. 103/4
Bagn delinmek

Bagn delinmek, i¢ine islemek, cok dertlenmesine yol agmaktir (Aksoy, 1988: 611).
Goncanin kapali olmasini suskunluk ve ice kapaniklik olarak goren sair, ayrilik dikeninin
sikintisinin bagrini deldigini ifade eder:

Nice dem derd ile dem-beste kalup gonca-sifat
Bagrumuz delmig idi mihnet-i hdr-1 hicran ~ K.2/8

Diger beyitte ise inci ve cevhere taki esyasi olarak delik agilmasini1 kendi bagrinin
delinmesi ile benzetmeli kullanmustir:

Ser-riste-i visal dahi girmedi ele
Bagrum delindi hecr ile diirr i giiher gibi  G. 503/4
Bagrim kan eylemek

Bagrin1 kan eylemek deyimi asagidaki beyitte sevgilinin asigina c¢ektirdigi eziyetleri
ve cefalar1 anlatmak i¢in kullanilmistir. Sevgili, naz kiliciyla asigin bagrini kesip yaralamis,
kan eylemistir:

Bagrumi hiin eylediini semsir-i istigna ile
N’eylediiii hey dfet-i devran yine kan eylediin G. 272/5
Bagrim yakmak

Bagrin1 yakmak, ¢ok aci, dert ve sikint1 ¢cekmektir (Tanyeri, 1999: 40). Beyitte lalenin
icindeki siyahliktan hareket eden sair, bunu sevgilinin dudaginin benine olan hasretle bagrinin
yanmasi ve kararmasi arasinda bir iliski kurarak anlatmistir:

Hele ey lale-1 sir-ab-1 cemen-zar-1 cefa
Bagrumuz yakdi seniin hasret-i hal-i deheniin  G. 248/4
Bas egmek/Bas egdirmek (Ser-fiira kilmak, Ser-fiirii eylemek)

Baki Divani’nda en ¢ok gegen deyimlerden birisi de “bas egmek”tir'. Divan’da 8 defa
gecmektedir. “Bas egmek” deyimi kimi beyitlerde, “ser-fiiri kilmak, ser-fiir” eylemek
seklinde de gecmektedir. Asagidaki beyitlerde; algak insanlara egilmemek, yardim istemek,
baskalarina minnet etmemek, kaderine razi olmak gibi anlamlarda kullanilmustir®;

Diismanlar memduhun izinin tozuna bas egerler:

Hasm-: gerden-kes iziifi tozina kilsun ser-fiirii

! Ettirgen hali olan bas egdirmek ise yalnizca 1 beyitte gegmektedir: G. 399/5.
% Diger 6rnek beyitler i¢in bkz.: G. 197/4, G.241/4, G. 399/4, G. 410/7, G. 399/5.
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Ser-fiirii kilmazsa bir giin kellesi galtdn geliir K.6/23

Diinyanin algak bir insana benzetildigi asagidaki beyitte, bu algak diinya i¢in kotii ve
asagilik kimselere bas egilmemesi gerektigi ifade edilmistir:

Bas egmeziiz edaniye diinyd-y din igiin
Alldhadur tevekkiiliimiiz i'timdadumuz ~— G.192/2

Bir baska beyitte de sair, agk derdinin ilaci i¢in tabiplere bag egmeyecegini, ¢cilinkii
onun derdinin devasinin olmadigini ifade etmistir:

Tabib-i sehre bag egmem giizellerden sifa ummam
Onulmaz yaradur yaram devdsuz derddiir derdiim  G.344/5
Basi goklere ermek

Bas1 goge ermek, ugrasarak layik olmadigi seyi el ettiginden ¢ok sevinerek
bobiirlenmektir (Aksoy, 1988: 619). Beyitlerde kinaye, tesbih ve teshis yoluyla anlatilmistir®,
Kasideden alinan asagidaki 6rnek beyitte memduhun ulastigi konumun yiiceligini anlatmak
icin kullanilmistir:

Giin gibi basi1 goklere irdi su kimseniin
Kim zerre denlii eyledi saninda ihtimam K. 23/25
Basmna kiyamet kopmak

Basina kiyamet kopmak, kotli bir durumla karsilasmay1 ifade eder. Basina kiyamet
kopmak deyimi, asagidaki beyitte iki anlama gelecek sekilde tevriyeli verilmistir. Birincisi,
asiklarinin sevgilinin yiiriyiisiini gordiiklerinde kendilerinden gegerek kiyameti yasamalari,
ikincisi ise, sevgilinin boyudur. Nitekim birinci misradaki kdmet ve ikinci misradaki kiyamet
kelimeleri ayn1 kokten gelir. Bu da, sairin beyitte deyimi iki anlama gelecek sekilde
kullandigini diistindiirmektedir:

Kacan kim naz ile reftar iderler serv-kametler
Kopar “dsiklarun basina ol demde kiydmetler G. 166/1

Cekip cevirmek

Cekip ¢evirmek, bir kisiyi, bir isletmeyi gereksiz giderlerden kurtarip tutumlu bir
yontem igine sokmaktir (Aksoy, 1988: 690). Ilk beyitte bah¢ivanin bahgedeki su dolabini
diizene sokmas1 anlaminda kullanilmistir:

Bagda dolabi ¢ok ¢ekdi ¢eviirdi bag-ban
Oykiiniir diyii gamunda ndle vii efganuma G.434/2

Asagidaki beyitte ise, sakinin meclisi idare etmesi, yonetmesi karsiliginda s6z konusu
edilmistir:

Cekdi ceviirdi saki-i meclis piyaleyi
Al ile 6pdi diyii leb-i la’I-i dil-beri G. 504/2
Defterini diirmek

Defterini diirmek, 6ldiirmek, isine son vermek, isten ¢ikarmak, basarisini kiskanarak
yilikselmesine engel olmak gibi anlamlara gelir (http://sozluk.gov.tr/[Erisim: 28.05.2019).
Beyitte saba yelinin parlak incinin defterini diirmesi seklinde gegmektedir:

¥ Ornek beyitler igin bkz.: G.289/5, G. 526/4.
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Defterin bad-1 saba lii lii-y1 laldnuii diirer
Ilter olsa disleriin vasfin ‘Adenden canibe  G. 440/2
El arkasi yerde olmak

Deyim, “aczini gostermek, pes etmek, karsi tarafin iistiinliiglinii kabul etmek™ gibi
anlamlara gelmektedir (Tanyeri, 1999: 96; Yakar, 2009: 31). Asagidaki beyit, “Cwnar dali
sonunda, siddetli riizgarin bilegini biiktiigiinii gorerek, el arkasini yere koyup (riizgdrin
tistiinltigiinii kabul ederek), (viizgdra) aferinler pehlivan dedi! ” seklinde glinlimiiz Tiirkgesine
aktarilabilir. Burada sair, sert esen rlizgarla birlikte ¢inar agacinin dalinin kirilmasi ve yere
diismesini hiisn-i talil sanatiyla anlatmistir. Beyitte, ¢inarin dali insanin koluna, yapragi ise ele
benzetilmis ve kirilip sarkarak yere temas eden veya yere yapragiyla diisen aga¢ dal ile
yenilgiyi kabul etmek icin yere kolla birlikte konan el arasinda baglanti kurulmustur. Baki,
siddetli riizgan giiclii kuvvetli bir pehlivan olarak hayal etmistir (Demirkazik, 2013: 619):

Dest-biird-i sarsart ahir goriip sah-1 gendr
Didi el arkast yirde aferinler pehlevan K. 22/11

El baglamak

El baglamak, saygi icin ellerini gobeginin iistiine kavusturup durmaktir (Tanyeri,
1999: 96). Asagidaki iki beyitte deyim, kinaye sanati yoluyla hem ger¢ek hem de mecaz
anlama gelecek sekilde kullamlmustir. ilk beyitte memduha saygi olarak el baglanmast,
anlaminda mecazen kullanilmigtir:

Karsusinda ayagin tursun miilik el baglasun
Kendii ¢iksun bargdh-1 ‘adle divin eylesiin Trc.B. 1/V/5
Deyim, ikinci beyitte ise, cenazeye saygi gosterilmesi manasinda zikredilmistir:
Kadriini seng-i musalldda biliip ey Baki
Turup el baglayalar karsuria ydran saf saf G. 229/9
El bir etmek

Sevgilinin kas1 ve kirpikleri, as181 6ldiirmek i¢in is birligi yapmislardir. Beyitlerde “el
bir etmek” deyimiyle birlikte, miijje ve kas kelimelerinde de teshis ve kapali istiare sanati
yapilmistir. “El bir etmek” deyimi kendisine benzetilen (miisebbehiin-bih) dgenin (insan) bir
0zelligi durumundadir. Sairin, deyimi bu sanat icerisinde vermesi anlamlidir. Beyitte teshis
yoluyla sevgilinin ziilfii ve turrasinin is birligi yapmasi anlaminda zikredilmistir:

Ziilfiin el bir eyleyiip turraiila pinhan itdiler
Hatem-i dil hasili ya andadur ya bundadur G. 157/4

Diger bir beyitte ise asig1 dldiirmek i¢in sevgilinin kas1 ve kirpiginin is birligi yapmasi
manasinda kullanilmistir:

Ne revdadur ki miijeiile kasuni el bir ideler
Beni éldiirmek igiin re’y ile tedbir ideler G. 177/1
El dar olmak (EIl darhgr)

Eli dar olmak maddi sikinti igerisinde bulunmaktir (Aksoy, 1988: 756). Deyim,
asagidaki beyitte hem gercek hem de mecaz anlama gelecek sekilde kullanilmistir:

Kdseler sun bize meclisde gind virmez ayak

Sakiya hatiri teng eyledi el tarligt G.495/6
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Eli ermemek

Eli ermemek, uzakta oldugu igin yetisememektir (Aksoy, 1988: 756). Sair, simsir
agact gibi uzun olan sevgilinin boyuna erismenin gili¢liiglinii bu deyimle anlatirken ayni
zamanda miibalaga yapmustir:

Eliim irmez n’ideyin ah o boy: simsdda
Ideyin minneti yirden géke dek feryida G. 423/1
Elinden tutmak (Dest-gir olmak)

Elinden tutmak, birinin ilerlemesine yardim etmek anlamina gelir (Aksoy, 1988: 758).
Asagidaki ilk beyitte deyim, memduhun saire yardim etmesi, onun elinden tutmasi
Karsiligindadir:

Koma Bdki kuluni ciir’a-sifat ayakda
Dest-gir ol aria ey ddver-i ‘ali-mikdar K. 18/48

Ikinci beyitte ise meclisteki saire pir-i muganin kadeh sunmasi, yani ona yardim
etmesi anlaminda ge¢mektedir. lkinci beyitteki “elin alup ayaklandur” ifadesinde, “ayak”
kelimesinin hem kadeh hem de ayaga kaldirmak anlami kastedilmistir:

Meded Bakiye ey pir-i mugdn bir ciir’a himmet kil
Elin alup ayaklandur ki ol bi-¢dre diismisdiir G. 173/5
El vermek

El vermek, yardim etmek, firsat vermektir (Tanyeri, 1999: 104). Asagidaki beyitlerde
el vermek deyimi mecaz anlami kastedilerek, yardim etmek anlamlarinda kullanilmastir:

Kart el virdi hevd gadyet agilduk gdyet
Isiimiiz kaldi kemal-i kerem-i Settdre G. 426/8
Gogiis germek

Goglis germek, bir giicliige kars1 koymaya hazir olup dayanmaktir (Aksoy, 1988: 798).
Beyitte sair, bu deyim vasitasiyla ask sahasinda kendini 6vmektedir:

Gogsin gererdi ziihd ile Baki bu ‘arsada
Na-geh tokindi tir-i mahabbet kazayr gor  G. 129/7
Gomgok tere batmak

Tere batmak, ¢ok terlemek, ter i¢inde kalmaktir (Tanyeri, 1999: 232). Beyitte, bahar
mevsimi geldiginde siimbiiliin {izerine diisen ¢ig tanelerini sair, gdmgok tere batmis bir insan
gibi hayal etmistir:

Yine gomgok tere batmig ¢ika geldi cemene
Nev-bahdr irdi diyii virdi haberler siinbiil K. 24/8

Goz agmak

GOz agmak, dikkatli olmak, uykudan uyanmak, birisine bilgiler vererek goriisiinii
genisletmek, bir kimseyi uyarmak gibi anlamlara gelir (Aksoy, 1988: 820). Beyitte uyari
manasinda kullanilmistir:

Bu tasavvurlar eger batil olursa nic olur
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Kati hayret yiridiir bir géoziin a¢ bi-¢ire G.426/7
G0z degmek

GOz degmek, (nazar degmek, goze gelmek), ugursuzluk ve kotiiliik getirdigine
inanilan kiskang ya da hayran bakislar sebebiyle olumsuz ve fena bir duruma diismeyi ifade
eder (Aksoy, 1988: 806). Asagidaki beyitlerde sair, sevgiliye goz degmesinden ¢ekindigini
anlatirken, bu deyim vasitasiyla sevgilinin kiskanilas1 giizelligini ve ona olan sevgisini
anlatmgtir.

Sair, sevgilisinin kapisinin topragini goziine siirme olarak c¢ekmedigini, ¢linkii goz
degmesinden korktugunu sdylemektedir:

Korkum oldur géz dege hak-i der-i cindnuma

Yogsa kiihlasa ¢ekerdiim ¢cesm-i hin-efsanuma  G. 434/1
Sevgilinin boynuna nazar degmesin diye annesi muska takmustir:

Takinur goz degmesiin diyii hama’il boynina

Sakinur yavuz nazardan n’eylesiin anacugi G. 534/3
Goz kulak olmak

Goz kulak olmak, korunmasi gereken bir seyi ya da bir kimseyi gozetmektir (Aksoy,
1988: 811). Baki’'nin bir kasidesinden alinan beyitte sair, memduhun &vgiisiinde onun
hakimiyetini ve gdzetimini bu deyimle dile getirmistir:

Gz kulag oldi ser-a-ser gozediir afak
Bulalr kurb-i vezir-i seh-i kisver hdatem K. 19/16

Goz iistiinde kas1 olmak

Goz tstiinde kasi olmak, bir davranisi hos karsilamamay: ifade eder (Aksoy, 1988 :
821). Beyitte sair, memduhtan gordiigii yardim sayesinde kendisine hos olmayan
davraniglarda bulunulmadigini bu deyimle ifade etmistir:

Goziiii iistinde kasun var dimedi kimse dahi
Ideli hidmet-i Pasa-y1 dil-Gaver hdatem K. 19/17
Hancer i¢irmek

Hanger icirmek, bir hanger darbesiyle gik dedirmeden oldiirmektir (Tanyeri, 1999:
139). Beyitte, diismana benzetilen rakibi 6ldiirmek manasinda kullanilmistir:

Sehd bir dem ney-i hdmen cihdn bezminde dinlensiin
I¢iirsiin diismene cam-1 fendyr bir zaman hanger G. 155/4
Kan aglamak

Kan aglamak, bir zulimden ve bir sikintidan dolayr biiyiik {iziinti duyarak
yakinmaktir (Aksoy, 1988: 903). Asagidaki beyitte ds1gin sevgili yolunda ac1 ¢ekmesi, iiziintii
duymast anlamlarinda kullanilmastir:

Yad eylesiin hiinerleriinii kanlar aglasun
Tigusi boyinca karaya batsun kirabdan ~ Mus. I/V-7

Kanina girmek

Kanina girmek, birini 6ldiirmek veya bir seyi ziyan etmek anlamlarina gelir (Aksoy,
1988: 905). Asagidaki ilk beyitte sevgilinin giizellik unsurlar1 ile gonca arasinda benzerlik
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iliskisi kuran sair, agik istiare yoluyla kendini biilbiil olarak nitelerken gonca olan sevgilinin
dikeninin biilbiile batmasi ve kaninin akmasini da bu deyimle ifade etmistir. Kanina girmek
deyimini beyitte hem gercek hem de sevgilinin asigini 6ldiirmesi ya da zulmetmesi olarak
mecaz anlamda diisiinmek miimkiindiir:

Yine ol gonca-leb biilbiilleriisi kanina girmisdiir
Giizellik var bu giin gdyet kizarmis al al olmig  G. 215/4

Ikinci beyitte kendisini génlii hasta bir asik olarak niteleyen sair, sevgilinin giydigi kan renkli
ergavani elbiseyi hiisn-i talil yoluyla anlatmistir. Sevgilinin iistiindeki aslinda ergavani bir
elbise degil, asigin kanlarinin sevgilideki elbise olarak yansimadir:

Kanina girmis boyinca Baki-i dil-hasteniini
Ergavani came geymis sanmaii ol serv-i revin ~ G. 390/6
Kan icmek

Kan i¢cmek deyimi asagidaki beyitte sevgilinin 4s1gin kanini igmesi, yani ona eziyet
etmesi, sikint1 vermesi manalarinda kullanilmistir:

Zinhdr sakin mey yirine kanun icerler
Keyfiyyetiini ol gozleri mestdne tuyurma  G. 405/2
Kulak ¢ekmek

Kulak ¢cekmek, uyarmak i¢in hafif bir ceza vermektir (Tanyeri, 1999: 184). Divan’daki
153. gazelde “kulak ¢ekmek” deyimi redif olarak her beyitte farkli anlamlara gelecek ve farklh
cagrisimlar yaratacak sekilde kullanilmistir:

Sahn-i cemende subh-dem agildugi bu kim
Hiisniiii giiline gonca-i ra‘nd kulak ¢eker G.153/3

Kulak tutmak

Kulak tutmak, 1yi anlamak iizere dinlemektir (Aksoy, 1988: 945). Asagidaki beyitlerin
ilkinde zahidin sairin siirimi dikkatli dinlememesi anlaminda kullanilmistir:

Si'r-i Bakiye kulak tutmasa zdhid ne ‘aceb

Soz giiherdiir ne biliir kadrini nd-dan giiheriin ~ G. 277/7
Deyim, ikincisinde sz listatlarinin szlerinin dinlenmesi karsiligindadir:

Soziim difile muganni nagmesin gis eyle ey Baki

Garaz sana nasthatdur Kulak tut kavl-i iistada G. 449/5

Ayn1 deyim, sonuncusunda ise teshis yoluyla def isimli ¢calginin meclise kulak vermesi
manasindadir:

Giis eyle rdzi perde-i sdz u terdneden
Her yana tut kulaguni meclisde def gibi G. 522/2
Kul olmak

Kul olmak, bir kimseye kars1 biiyiik bir saygiyla, fedakarlik yapmaya hazir olmaktir
(Aksoy, 1988: 945). Baki Divani’nda en cok kullanilan deyimlerden olan kul olmak,
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beyitlerde genellikle as18in sevgiliye kul olmasi anlamlarinda kullanilmistir. Bu deyim ayni
zamanda as181n sevgili karsisindaki statiisiiniin bir géstergesidir4:

Asagidaki 6rnek beyitte asigin sevgilisine kul olmasi, ona boyun egmesi anlamlarinda
kullanilmastir:

Bakiye emr nediir sultanum
Saiia kul oldy muti® u miinkad G. 37/6

Kanina girmek

Kanma girmek, birini 6ldliirmek ya da oldiirtmek ve bir seyi ziyan etmek demektir
(Aksoy, 1988: 905). Beyitte kan rengindeki erguvan elbise giymis sevgili hiisn-i talil yoluyla
bu renkten hareketle asigin kanina girmesi yoniiyle anlatilmistir:

Kanina girmis boyinca Baki-i dil-hastentiri
Ergavini came geymis sanmaii ol serv-i revin G. 390/6

Kan yutmak

Kan yutmak, bir is meydana gelinceye kadar eziyet ve sikinti ¢ekmeyi ifade eder
(Aksoy, 1988: 907). Beyitte, sarap (mey) ve kanin kirmizi renginden hareketle sair,
sevgilisine sitem etmekte, sarap yerine kan ictigini, “kan yutmak” deyimiyle ifade etmistir.
Mecazen sevgilisinin kendisine ¢ektirdigi eziyetleri anlatmak istemistir:

Hig biliir mi mey yirine dem-be-dem kan yutdugum
Isidiir mi ney yirine Gh u efganum beniim G. 345/3
Kulp takmak

Kulp takmak, bir kimseyi veya bir nesneyi kusurlu gérmek icin bahane aramaktir
(Tanyeri, 1999: 186). Gokyliziindeki ay, sevgilinin esigine oykiindiigli i¢in gokyiiziine kulp
takmistir. Ayin seklinden hareket eden sair, hiisn-i talil ve teshis yoluyla bu deyimi
kullanmistir:

Oykiindiigiy¢iin isigiine ey seh-i cihdn
Dahi ne kulplar taka efldke mdah-1 nev  G. 400/4
Omiir torpiisii (olmak)

Omiir tdrpiisii, uzun yorucu ve sikintili is demektir (Tanyeri, 1999: 206). Beyitte
tesbih-i tafdil yoluyla sevgilinin boyu posu, taze giil dalindan daha tistiin gosterilmistir. Taze
giil dal ise, Omiir torpiisii deyimiyle olumsuzlanmaigtir:

Biilbiiliin medh idiip ol sah-1 giil-i ter didiigi
Bir émiir dérpiisidiir kaddiine nisbet giizeliim G. 332/3
Tas atmak

Tas atmak, s6z dokundurmak anlamina gelir (Aksoy, 1988: 1065). “Tas atmak”
deyimi beyitte kinaye sanati yoluyla “kétiilemek, elestirmek™ anlamlarina gelecek sekilde
kullanilmuistir:

Yollarda gorse agladugum bana tas atar
Gahi bu ¢cegm-i esk-fesani siler gecer G. 134/4
Tasa tutmak

* Diger 6rnekler i¢in bkz.: K.11/11, G.7/3, G.51/4, G.375/4, G. 408/7.
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Bu deyim, “iist liste, araliksiz taglamak™ anlamlarina gelmektedir. Beyitte “t”, taglarin
cikardigr sesi hissettirmektedir (Kaplan, 2017: 283). Sair, bahar mevsimin gelmesini ¢ig
tanelerinin kis ordusunu tasa tutmasiyla ifade etmistir:

Ciind-i sitay: tasa tutup yine jaleler
Kasd itdiler ki milket-i giil-zart alalar ~ G. 103/1

Ustiine titremek

“Ustiine tiremek”, ¢ok sevdigi ya da sevdigi bir kimseyi bir zarar gelmemesi icin
ozenle korumaktir (Aksoy, 1988: 1091). Beyitte deyim, kullanilan tesbihler yoluyla da asigin
sevgilinin {istiine titremesi, ona sevgisini gostermesi anlaminda kullanilmstir:

Nizesi canuma vii nizesine can ditrer
Yar kim togru ola iistine ydrdn ditrer G.70/1

Diger bir beyitte ise sevgilinin as18in sinesine saplanan kirpik oklarmin titremesi
anlaminda kullanilirken ayn1 zamanda tevriyeli olarak da ela alinmistir:

Peykan-1 dist kala diyii zahm-1 sinede
Gorserni nihdl-i tiri nice ditrer iistine G. 428/2
Yanip yakilmak

Yanip yakilmak, derdini dokiip sizlanmak anlamina gelir (Aksoy, 1988: 1106).
Asagidaki ilk beyitte deyim teshis yoluyla kebaba yakigtirilmistir. Kebap da insan gibi yanip
yakilmaktadir:

Peymane sikest oldi yatur hayli zamandur
Yanup yakulur hatirt mecriih kebdabui G. 269/4

Diger beyitte ise sair derdini dokiip anlatacagi kimsenin olmadiginit bu deyimle dile
getirmistir:

Yanup yakilmag ister kimse yok yanurica ey Baki
Hadis-1 «agk-1 dlem-siiz-1 ydri ya ne soylersin G. 361/1

Yere gecmek

Yere gecmek, ¢ok utanmayi, o anda kendisini kimsenin gérmemesini istemeyi ifade
eder (Aksoy, 1988: 1116). Beyitte, fazilet ehlinin utanmasi anlaminda kullanilmistir:

Yire gegse yiridiir ehl-i fazilet ¢iinki ah
‘Izz 1i cahuii hdr u has deryd-misal iistindediir ~ G. 168/5
Yiiz ¢evirmek

Yiiz ¢evirmek, birine kars1 gosterilen ilgiyi kesmektir (Aksoy, 1988: 1132). Sevgili,
asiga yiiz vermeyip ona cefa etse de asik ondan yiiz ¢evirmez, devamli gonlii onun
yanindadir, sevgiliye ulasmak ister:

Vefa ummaz cefadan yiiz ¢eviirmez Baki ‘dsikdur
Niyaz itmek aria cand yarasur saia istignd G. 6/5

As1g1n gonlii sevgilinin kirpik oklarindan yiiz cevirmez, yani ona ilgi gosterir:
Goniil tig-i miijeriden yiiz ¢eviirmez ey gozi dhi

O bir semsir-i biirrana varur sir-i dil-averdiir G. 50/4
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Yiiz tutmak

Yiiz tutmak, bir seyin olma yoniinde ilerlemesidir (Aksoy, 1988: 1132). Asagidaki
kaside beytinde Hakk’a yonelmek, bir seyin olmasi i¢in ona yonelmek anlaminda
kullanilmastir.

Der-gah-1 Hakka yiiz tutalum ber-mezid ola
Cah u celal-i saltanat u baht-: cavidadn K.1/39

Diger bir beyittte de yine Allah’a yonelmek, O’nun rizasini kazanmak manasinda
verilmistir:

Cenab-1 Hazrete yiiz tut kim oldur kible-i carif
Stictiduiidan garaz zird rizd-y1 Rabb-i acladur K.65/4
Yiiz siirmek

Yiiz siirmek, biiyiikk saygi duyulan birinin katina ¢ikarken esigine ve ayagima yiiz
stirercesine egilmektir (Tanyeri, 1999: 264). Baki Divani’nda genellikle asigin sevgilinin
esigine yiiz siirmesi ona olan saygisini ve sevgisini ifade etmesi baglaminda kullanilmistir:®

Asagidaki 6rnek beyitte Kabe’ye yiiz siirlilmesini 6rnek gosteren sair, sevgilinin Kabe
gibi olan esigine, kapisina yiiz stirmek istemektedir:

Biliirsin yiiz siirerler asitan-1 Kabeye ben de
Isigiine yiiziim siirsem n’ola a Kabem a kiblem G.333/6
Yiizii kara (olmak)

Yiizii kara olmak, utanilacak ve rezil bir durumda olmaktir (Tanyeri, 1999: 265).
Sevgili, giizellik glinesidir, dyle ki gokyiiziindeki yiizii kara ay bile bu giizellige dykiiniir.
Sair, beyitte bu deyim vasitasiyla ay ile glinese benzeyen sevgili arasinda karsilagtirma
yaparak sevgiliyi tistlin tutmustur:

Oykiinse haddiine ne gam ey dfitab-1 hiisn
Mah-1 sipihr kemdiir o ne yiizi karadur G. 92/2
Yiiziinii ele almak

Yiiziinii ele almak, birisine ricada bulunmak i¢in utanarak zorlanmak demektir
(Tanyeri, 1999: 270). Beyitte stifinin dost meclisine gelirken mahcubiyet duymasi, bu deyimle
ifade edilmistir:

Yiizin eline alup geldi meclise siifi
Bu gice riste-i tesbihi tar-1 ¢eng oldi G. 489/5
Yiiz vermek

Yiiz vermek, birine ilgi ve yakinlik gostermek, biitiin davranislarin1 hos gdérmektedir
(Aksoy, 1988: 1139). Beyitte ayna kisilestirilerek yiiz veren bir insan gibi diisiiniilmiistiir:

Sen yiiz virelden dyine buldi bu ragbeti

Hasret degiildi stiretine halk o yiizsiiziin -~ G.260/2

® Diger 6rnekler icin bkz.: G.345/4, G. 356/4, G. 380/3, G.387/4, G. 425/1, G.547/5.




416 WAIS

Sevgilinin yastia yiiziinii koymasini sair, ona yiiz vermesi olarak diisiiniip kinayeli
kullanmastir:

Bi-tekelliif yiiz stirer her seb ruh-1 rengintinie
Béyle niciin yiiz viriirsin diistum baliniifie G. 425/1
Sevgilinin saglarinin sevgilinin yanagini 6pmesini, sair sevgilinin sagina, teshis ve
kinaye yoluyla yiiz vermesi olarak diistinmiistiir:
‘Arizuii turmaz dper ziilf-i siyeh-rit goz gore
Hig yiiz virmezsin ammad ‘dsik-1 miskiniifie G. 425/3
Yiiz yere koymak

Yiiz yere koymak, algakgoniillii, mahcup ve utanga¢ olmaktir (Tanyeri, 1999: 268).
Asagidaki ilk iki beyitte teshis yoluyla giil, simsad ve servi agaci yiizlinii yere koyan, mahcup
bir insan gibi hayal edilmistir.:

Yiiz yire kod: lutfile giil-berg-i ter gibi
Sandiika saldy hdzin-i devrdn giiher gibi Mus. 1/1/8

Kasideden alinan son beyitte ise memduhun karsisinda yiiziinii yere koyan,
alcakgoniillii sahlardan s6z edilmektedir:

Kemdlin anlayup bir bir oninde

Komuglar yiiz yire sahdn-1 pisin K. 4/16
Grafik 1: Baki Divani’ndaki deyimlerin kullanim siklig1
Deyimler
m Deyimler
bas egmek basi goklere  kulak kulak kul olmak yiz tutmak yiiz sirmek yiz vermek yiiz yire
ermek cekmek tutmak koymak

Yukaridaki grafikte Divan’da 2 defadan fazla gecen deyimler verilmistir.
Sonuc¢

Divanlarda atasozii ve deyimlerin tespitine yonelik bir¢ok ¢alisma yer almaktadir. Bu
caligmalarla daha Once atasozii ve deyim kaynaklariyla sozliiklerde yer almayan yeni ifadeler
de tespit edilebilmektedir. XVI. yiizyilin 6nemli sairlerinden olan Baki’nin Divani’nda
deyimlerin tespiti bu noktada dnemlidir. Sairin kullandig1 edebi malzemenin zenginliginin ve
cesitliliginin atasdzii ve deyimler noktasinda da Oonem arz ettigi gorilmistiir. Verilen
orneklerden de anlasilacagi lizere Baki, atasozii ve deyimlere siirlerinde sikca yer vermis, halk
dilinden ve halk sodyleyislerinden faydalanmigtir. Divan’da deyimler atasdzlerine gore daha
fazladir ki, bu birgok sairin divaninda rastlanan bir durumdur. Deyimler genellikle beyitlerin
herhangi bir misrainda yer alirken, nadiren, her iki misraa yayilmis Ornekler de
bulunmaktadir. Ayrica her iki misrada ayr1 deyimler de kullanilmistir.
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Divan’in 153. gazelinde ise, “kulak ¢ekmek” deyimi gazelinin biitiiniinde redif olarak
yer alir. Atasozii ve deyimlerle birlikte kinaye, mecaz-1 miirsel, teshis, kapali istiare, tesbih ve
tecrid gibi sanatlarin daha yaygin kullanildig1 goriilmistiir. Sair, deyimleri kullanirken bazi
kelime tekrarlarindan da yararlanmistir. Bazen bir beyitte ya da bentte birden fazla deyim
kullanilmistir.

Hem XVI. yiizyilin hem de Klasik Tiirk Edebiyati’nin en 6nemli sairlerinden olan
Baki’nin Divani’nda toplam 52 farkli deyim ve 4 atasozii tespit edilmistir. Sair en ¢ok; bas
egmek, kulak ¢cekmek, kul olmak ve yiiz siirmek deyimlerini kullanmisgtir.

Kisaltmalar

G. : Gazel

K. . Kaside

Mat. : Matla

Mus. : Musammat

TDK : Turk Dil Kurumu
Thm : Tahmis

Trc. B. : Terci-bend
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